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I. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

31198 ORDEN de 20 de noviembre de 1986 por la que se
regula la representacion de la Banca extranjera en el

Consejo Superior Bancario.

El Real Decreto Legislativo 1928/1986, de 28 de junio, por el
que se adaptan las normas legales en matenia de establecimientos
de crédito al ordenamiento juridico de la Comunidad Econémica
Europea, conficre a la Banca extranjera, en su articulo séptimo,
representacién en el Consejo Superior Bancario, mediante la
adicién de un parrafo al articulo 50 de la Ley de Ordenacion
Bancana de 31 de diciembre de 1946.

Dicha representacion ha de estar integrada por los Vocales,
elegidos por los Bancos y Banqueros establecidos en Espaiia, que
determiine este Ministerio, conforme a los criterios de proporciona-
gdadgys/ representacion minima establecidos en la Ley de 17 de julio

e 1951.

De otra parte, se hace preciso regular el procedimiento de
eleccion de dichos Vocales, cuestién no prevista en el Reglamento
del Consejo Superior Bancario por no existir hasta ahora dicha
representacion.

En su virtud, este Ministerio ha tenido a bien disponer:

Primero.-Formarédn parte del Consejo Superior Bancario dos
Vocales propietarios y otros tantos suplentes elegidos por las
Empresas que en el Registro de Bancos y Banqueros del Banco de
Espafia constituyan en cada momento el grupo de Bancos extran-
jeros.

Segundo.-El procedimiento para la elecciéon de los Vocales
expresadoy en el nimero anterior sera andlogo, en 1o que le sea
aplicable, al establecido en el articulo 3.° del Reglamento del
Consejo Superior Bancario de 16 de octubre de 1950 para los
demds grupos bancarios.

Tercero.-La presente Orden entrard en vigor el dia siguiente de
su publicacién en el «Boletin Oficial del Esiadon.

DISPOSICION TRANSITORIA

. Laeleccion de los Vocales representantes de los Bancos extran-
Jeros se realizard en las primeras elecciones que s¢ celebren para la
renovacién anual de Vocales del Consejo Superior Bancario.

Lo que comunico a V. L. para su conocimiento y efectos.
Madnd, 20 de noviembre de 1986,

SCLCHAGA CATALAN
I'mo. Sr. Subsecretario. ‘

MINISTERIO
DE INDUSTRIA Y ENERGIA

31199 REAL DECRETO 242471986, de 10 de octubre,
relativo a la aplicacion del Convenio sobre la conce-
sicn de patentes europeas hecho en Munich el 5 de

octubre de 1973.

El Convenio de Munich para la concesién de patentes europeas
de 5 de octubre de 1973, que entré en vigor en Espaiia el dia 1 de
octubre de 1986, permite a los Estados dictar disposiciones internas
para la aplicacién del mismo en los respectivos paises.

Haciendo uso de dichas facultades, por €l presente Real Decreto
se establecen las correspondientes normas.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Industria y Energia,
de acuerdo con el Consejo de Estado y previa deliberacion del
Consejo de Ministros en su reunion del dia 10 de octubre de 1986,

DISPONGO:

CAPITULO PRIMERO
Disposicién general

Articulo 1.° El presente Real Decreto se aplicara a las solicitu-
des de patente europea y a las patentes europeas que produzcan
efectos en Espaiia.

Las disposiciones de la Ley 11/1686, de 20 de marzo, de
Patentes, seran aplicables en todo lo que no se oponga al Convenio
de Munich de 5 de octubre de 1973, sobre concesion de patentes
eurspeas.

CAPITULO 11
Presentacion de solicitudes de patente europea

Art. 2.° Las solicitudes de patente europea podran ser presen-
1adas en el Registro de la Propiedad Industnal y en las Comunida-
des Auténomas que tengan reconocida competencia para admitir
solicitudes de patentes nacionales en la forma establecida en el
articulo 21 de la Ley 11/1986, de 20 de marzo, de Patentes. Las
Comunidades Auténomas remitirin dichas solicitudes de patenizcs
europeas al Registro de la Propiedad Industrial.

Cuando el solicitante de una patente europea tenga su domicilio
o sede social en Espaiia o su residencia habitual o establecimiento
permanente en Espafia y no reivindique lIa prioridad de un depésito
anterior en Espaiia, debera presentar necesariamente la solicitud en
el Registro de la Propiedad Industrial o en las Comunidades
Auténomas autorizadas para recibirlas.

Art, 3.° Las solicitudes de patente europea que s¢ depositen en
Espafia podrdn estar redactadas en cualquiera de los idiomas
previstos ea los apartados | y 2 del articulo 14 del Convenic de
Munich. Si la solicitud de patente europea estd depositada en
idioma distinto del espafiol, debera acompanarse de una traduccién
al espafiol de la descripcion y de lus reivindicaciones; asimismo
deberdn acompailarse, en su caso, los dibujos aun cuando no
contengan expresiones que deban traducirse.

Las solicitudes a que se refiere el parrafo 2 del articulo 2.° de
este Real Decreto, presentadas por espaioles y sin fecha de
priciidad, no podran ser difundidas ni explotadas libremente, sino
que deberan cumplir los requisitos exigidos en los articulos 119,
120, 121 y 122 de la Ley Espaiola de Patentes.

Las solicitudes de paiente europea que hagan uso de lo
dispuesto en el articulo 14, 2, del Convenio de Munich sobre
concesion de patentes europeas, deberin cumplir con lo dispuesto
en el mencionado articulo.

CAPITULO IIT
Valsr de la solicitud de patente euzopea y de la patente europea

Art. 4° La solicitud de patente europca a la que se haya
concedido una fecha de depdsito y la patente europea, tienen
respectivamente el valer de un dzpésito nacional efectuado regular-
mente alnte el Registro de la Propiedad Industrial y de una pater:te
nacional.

CAPITULO IV

Derechos conferidos por la solicitud de patente
europea publicada

Art. §.° Las solicitudes de patente curopea, después de su
publicacion conforme a lo dispuesto en el articulo 93 del Convenio
de Munich sobre concesion de patenies europeas, gozarin en
Espana de una proteccién provisional equivalente a la conferida a



